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1. TECHNICKE PARAMETRY

Kéd

Maximalni vazivost
Rozliseni (d)

Presnost
méreni
vlihkosti

Provozni teplota

vzorek<10 g

vzorek 210 g

Verifika€ni interval
Doba zahrati

Velikost vazici plochy
Zdroj ohrevu

Rozsah teploty ohrevu
Nastaveni doby ohrevu

Rezimy ohrevu

Rezimy vypnuti

Vystup
Napajeni
Rozméry (DxSxV)

2. STRUKTURA

Vaha pro vazeni
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| 8701-RM20 | 8701-RM30 8701-RM40
120 g 120 g 120 g
5 mg 1 mg 0.1 mg
£10 % £0.5 % £0.2 %
£5 % £0.3 % £0.1 %

13-25 °C

25s

20-30 min

290 mm

Halogenova lampa (450 W)

6-200 °C

0-99 mins

Standardni ohfev, Krokovy ohfev, Rychly ohfev

Automatické/Manualni/Nacasované

RS232C

220V, 50/60 Hz

330%x210%340 mm

Halogenova lampa

-"'"'l!r(im_,-.,-i

vzorkU

Ochrana vahy
proti vétru
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3. INFORMACE NA OBRAZOVCE

Doba Rezim Rezim
Maximalni vaha ohfevu vypnuti ohfevu Teplota
ST Wy - Y ey
Rozliseni —I—l.'l 88mg |

,-B8B8888;

4. SCHEMA KLAVES
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5. DULEZITE POKYNY

» Umistéte analyzator vihkosti na stabilni, vodorovny povrch.

» Vyhnéte se umisténi blizko radiatort nebo pfimého slune¢niho zareni, aby nedoslo k ruseni teplem.
» Chrarite pfed pfimym proudénim vzduchu (oteviena okna, dvere).

» Vyhnéte se vibracim béhem vazeni.

» Udrzujte pfistroj mimo vysokou vlhkost, paru a prach.

» PFi pfesunu zafizeni z chladného do teplého prostredi nechte pfistroj pfizplsobit se 2 hodiny pred pouzitim,
aby se zabranilo kondenzaci.

» Staticka elektfina a elektromagneticka pole mohou ovlivnit pfesnost. Zajistéte stabilni napajeni a upravte
umisténi podle potfeby.

6. NAVOD K OBSLUZE

Sefizeni vodorovnosti:
Sefidte pfistroj pomoci vodovahy, dokud neni bublina uvnitf uréeného kruhu.

Poznamka: Pravidelné kontrolujte, zda je pfistroj ve vodorovné poloze.

Zapnuti: Zapnéte zafizeni a nechte ho pfedehfat po dobu 20-30 minut.

Kalibrace:

8701-RM20

Podrzte tlacitko [Tare], dokud se na displeji nezobrazi ,LOAD 100% polozte na vahu zavazi 100 g a opét podrzte
tlaCitko [Tare] po dobu pfiblizné 3-5 sekund. Kalibrace se dokonci, kdyz se na displeji zobrazi ,100,000 g“. Po
uspésné kalibraci se pfistroj automaticky vrati do reZimu vazeni.

8701-RM30 / 8701-RM40

Stisknéte tlacitko [Tare] pro vymazani, poté stisknéte tlacitko [Cal], na displeji se zobrazi ,LOAD 100“. Sundejte
vahu a poloZzte zavazi 100 g na trojuhelnikovy podpérny ram (odstrarite vazici misku) a podrzte tlacitko [Cal] po
dobu pfiblizné 3-5 sekund. Kalibrace se dokon¢i, kdyz se na displeji zobrazi ,100,000 g“. Po uspésné kalibraci
se pristroj automaticky vrati do rezimu vazeni. Vratte vahu zpét.

Nulovani: Stisknéte tlacitko [Tare] a poCkejte, dokud se na displeji nezobrazi nula.

Vazeni vzorku: Stisknéte tlacitko [Tare] pro vynulovani vahy, poté polozte vzorek a pockejte na signal ,OK" v
levém dolnim rohu displeje, aby byla zajiSténa stabilita. Poté se na displeji zobrazi hodnota hmotnosti vzorku.

Varovani o pretizeni: Pfekro¢eni maximalniho zatiZeni zobrazi chybu (,E“ nebo ,H“). Snizte zatiZeni, aby
nedos$lo k poskozeni.

Nastaveni: Stisknéte tlacitko [Menu] pro vstup do nastaveni. Prochazejte pomoci tlaCitka [Tare], potvrdte
tlacitkem [Start] a vystupte stisknutim tlacitka [Tare], dokud se nezobrazi ,ESC*, poté potvrdte tlaCitkem [Start].

- WWw.insize.at
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Menu

- Factory setting® - User setting

-STOP - CLOC (Vypnuti ¢asu)*
- AUTO (Automatické vypnuti pfi nulové vaze)

-ESC
- LOSE Weight-loss rate setting -A1
- A2*
-A3
- A4
-ESC

Poznamka: Ty oznacené * jsou tovarni vychozi nastaveni

7. PRVNI TEST

Pfi prvnim méfeni je pouzit pfipraveny vzorek (filtracni papir ze sklenénych viaken s vodou) k méfeni obsahu
vody. BEhem prvniho méreni se operace provadi podle tovarniho nastaveni.

» PFipojte analyzator vihkosti k napajeni a pocCkejte, az se zobrazi ,0,000 g“.

» Stisknéte tlaCitko [Tare], otevrete topnou komoru, vlozte vzorek, zaviete topnou komoru a stisknéte tlacitko
[Start], abyste provedli test suSeni podle vychoziho nastaveni. Proces mizete sledovat na displeji (teplota,
doba su$eni, hmotnost).

» Na displeji se zobrazi aktualni teplota topné jednotky, uplynula doba suSeni a aktualni hmotnost nebo obsah
vlihkosti po suseni (stisknéte tlacitko pro prevod jednotek [Unit] a volné prepinejte mezi hmotnosti a %
obsahem).

» Stisknutim tlaCitka [Stop] kdykoliv ukoncite test. Zobrazi se kone¢ny obsah vihkosti.
» Stisknéte tlaCitko [Tare] pro navrat do normalniho vaziciho stavu a vyjméte vzorek.

I Nebezpeci popaleni: Vzorky, vzorkové misky a drzaky jsou nyni velmi horké! Po dokon&eni procesu suseni
otevrete topnou komoru a opatrné vyjméte vzorkovou misku pomoci drzaku na vzorkovou misku.

8. PROCES TESTOVANI
» Nastavte metodu ohfevu, €as, teplotu a rezim vypnuti.

» PFiprava vzorku:
1. Polozte prazdnou vzorkovou misku na drzak vzorkové misky
2. Stisknéte tlacitko [Tare], abyste odstranili hmotnost vzorkové misky
3. Vyjméte vzorkovou misku a vlozte vzorek, nejlépe vétsi nez 0,5 g
4. Rovnomérné rozlozte vzorek na vzorkovou misku

» Vlozte vzorkovou misku obsahujici vzorek zpét na drzak a na displeji se zobrazi hmotnost vzorku. Zaviete
topnou komoru.

» Stisknéte tlacCitko [Start], abyste zahajili méreni.
» Na displeji se zobrazi aktualni hmotnost a stisknutim tlacitka [Unit] mUzZete prevést aktualni vysledek méreni.

» Po dokon€eni méfeni se na displeji zobrazi kone¢ny obsah vihkosti vzorku, stisknéte tlacitko [Tare] pro navrat
do normalniho vaziciho rezimu.

» Stisknutim tlacitka [Print] mdzete odeslat aktualni vysledky méreni do tiskarny nebo jiného periferniho
zafizeni.

Poznamka: Béhem testu mlzete kdykoliv stisknout tlacitko [Stop], abyste méreni ukondili.
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Nastaveni rezimu vypnuti

Rezim vypnuti se pouziva k urCeni automatického koncového bodu testu analyzatoru vihkosti a zobrazeni
vysledkl. Analyzator vihkosti ma dva rezimy vypnuti: naasované vypnuti a automatické vypnuti.

» Nacasované vypnuti: ruéné nastavte dobu testu podle pozadavk.

Stisknéte tlacitko pro nastaveni ¢asu a symbol ¢asu zacne blikat. VIhkomér zobrazi vychozi ¢as systému nebo
¢as nastaveny naposledy (v minutach).

Stisknéte tlacitko pro nastaveni ¢asu a symbol ¢asu zacne blikat. VIhkomér zobrazi vychozi ¢as systému nebo
¢as nastaveny naposledy (v minutach).

» Automatické vypnuti: automaticky nastavte dobu testu podle pozadavku.
Stisknéte [Menu] pro zobrazeni AUTO.

Stisknéte tlagitko ,Start* pro potvrzeni, Ze nastaveni je Uspé&sné, kdyZ se v levém dolnim rohu displeje zobrazi
pismeno ,OK*, a pfistroj se vrati do vaziciho stavu.

(Pokud chcete zménit automaticky rezim na manualni rezim, stisknéte tlaCitko [Menu], pfistroj zobrazi
LAUTO", poté stisknéte tlacitko [Tare], vyhledejte ,CLOCK® a stisknéte tlaCitko [Start] pro potvrzeni. Nastaveni
je uspésné, kdyz se v levém dolnim rohu displeje zobrazi ,OK®, a pfistroj se vrati do vaziciho rezimu.)

Nastaveni miry ztraty

» A1 (5 mg/20 s): Rychla detekce trendu.

» A2 (5 mg/50 s): Rychlé suseni.

» A3 (5 mg/60 s): Standardni nastaveni pro vétSinu vzorku.
» A4 (5 mg/90 s): Pro stfedné suché vzorky.

» Stisknéte tlacitko [Menu], abyste vstoupili do moznosti, a stisknéte tlacitko [Tare] pro vybeér.

» Stisknéte tlaCitko [Start] pro potvrzeni a pfistroj zobrazi graficky symbol automatického vypnuti a vrati se do
normalniho vaziciho stavu.

9. VAROVANI

Nasledujici latky mohou predstavovat riziko pozaru, vybuchu, poSkozeni nebo zranéni. U latek s potencialnimi
bezpecnostnimi riziky peclivé analyzujte mozné nebezpecéné disledky. V takovém pfipadé by pfistroj mél byt
sledovan odpovédnou osobou a je nutné pouzivat odpovidajici ochranné prostfedky.

1. Tékavé latky

U tékavych latek se doporucuje pouzit rychly ohrev, aby se omezila ztrata vody dfive, nez se vzorek odpafi. Test
by mél byt provadén v bezpeéném a suchém prostfedi s dostateCné nizkou teplotou, aby se zabranilo vybuchu
nebo pozaru. Pro testovani pouZijte vzorek o hmotnosti 1 g nebo méné.

2. Toxické latky
Obsahuje toxické nebo korozivni latky a mél by byt suSen v odvétravanych okenicich.

3. Korozivni latky

Ohnfivani latek, které vytvareji korozivni plyny, jako jsou kyselé latky, by mélo byt testovano s co nejmensim
mnozstvim vzorku kvuli jejich produkci.
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10. UDRZBA
1. Pred cisténim analyzatoru vihkosti odpojte napajeni.
2. Zajistéte, aby se do analyzatoru vihkosti nedostala zadna kapalina.

3. Pred cCisténim se ujistéte, Ze je analyzator vihkosti v chladném stavu.
» Pfistroj pravidelné Cistéte.
» Povrch krytu a teplotni ¢idlo mohou byt jemné otfeny hadfikem bez chloupkt nebo neutralnim ¢isticim
prostfedkem.
» Sklenény povrch Ize Cistit pomoci Cistice skla.
» Nepouzivejte rozpoustédla, drazdivé chemikalie jako amoniak a abrazivni rozpoustédia.

11. RS232C
Tento pfistroj je vybaven rozhranim RS232C pro pfipojeni perifernich zafizeni (tiskarny, pocitace).

Aby bylo mozné pfistroj Uspé&sné pfipojit k perifernim zafizenim, musi byt spinény nasledujici podminky:
» Pripojte pfistroje pomoci kabelu, které odpovidaji perifernim rozhranim.

» Komunikaéni parametry (pfenosova rychlost, datové bity a paritni bity) pfistroje a perifernich zafizeni musi
odpovidat. Tato vyména dat je asynchronni pomoci ASCII koda.

1 2 3 4 5

©C O O OO
O O O O
6 7 8 9
2---—-TXD
3-—--—-RXD
5--—---GRD
p S— 2
9pin  3--—-—-—--- 3  9otvord
T — 5
p S— 2
9pin 3 3  25pin
yf— 7
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1. TECHNICAL PARAMETERS

Code

Maximum weighing capacity
Resolution (d)

Moisture sample <10 g

accuracy | sample=10g

Operating temperature
Verification interval
Warm-up time

Weighing pan size

Heating source

Heating temperature range

Heating time setting

Heating modes

Shutdown modes
Output
Power supply

Dimensions (LxWxH)

2. STRUCTURE

Scale for weighing
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8701-RM40
120 g

0.1 mg
+0.2 %
+0.1 %

| 8701-RM30
120 g

1 mg

+0.5 %
£0.3 %

| 8701-RM20
120 g

5 mg

£10 %

+5 %

1325 °C
25s

20-30 mins

290 mm

Halogen lamp (450 W)

6-200 °C

0-99 mins

Standard heating, Step heating, Rapid heating
Auto/Manual/Timed

RS232C

220V, 50/60 Hz

330%210x340 mm

Halogen lamp

-"'"'l!r(im_,-.,-i

samples

Protection of the scale
against the wind
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3. SCREEN INFORMATION

Heating Shutdown Heating
Maximum weight time mode mode Temperature

Resolution —I— d=88mg

Z;saasassm

4. KEY DIAGRAM

CINSIZED vo.s7ormmzo

hm Www.insize.cz | WWW.INSIZe.SK | mmm WWW.INsize.hu | e Www.insize.at



<INSIZE>

5. IMPORTANT GUIDELINES

» Place the moisture analyzer on a stable, horizontal surface.

» Avoid placing near radiators or direct sunlight to prevent heat interference.
» Protect from direct airflow (open windows, doors).

» Avoid vibrations during weighing.

» Keep the instrument away from high humidity, steam, and dust.

» If moving the device from cold to warm environments, allow it to adjust for 2 hours before use to prevent
condensation.

» Static electricity and electromagnetic fields can affect accuracy. Ensure stable power and adjust location if
needed.

6. OPERATION INSTRUCTIONS

Adjust Level:
Align the instrument using the leveling bubble until it is within the designated circle.

Note: Regularly check whether the instrument is in a level.

Power On: Turn on the device and allow 20-30 minutes for preheating.

Calibration:

8701-RM20

Hold [Tare] button until "LOAD 100" appears on the display, place a 100 g weight on the scale, and hold [Tare]
button again for about 3-5 seconds. Calibration completes when "100.000 g" appears on the display. After
successful calibration, the instrument automatically returns to the weighing mode.

8701-RM30 / 8701-RM40

Press [Tare] button to clear, then press [Cal] button, "LOAD 100" appears on the display. Take off the scale and
place a 100 g weight on the triangle support frame (remove sample pan), and hold [Cal] button for about 3-5
seconds. Calibration completes when "100.000 g" appears on the display. After successful calibration, the
instrument automatically returns to the weighing mode. Place back the scale.

Zeroing: Press [Tare] button and wait until the display shows zero.

Sample Weighing: Press [Tare] button to zero the scale, then place the sample, and wait for the "OK" signal on
the lower left side of the display to ensure stability. After that the displayed value on the display is the sample
weight value.

Overload Warning: Exceeding the maximum load will display an error ("E" or "H"). Reduce the load to prevent
damage.

Settings: Press [Menu] button to enter settings. Navigate with [Tare] button, confirm with [Start] button, and exit
by pressing [Tare] button until "ESC" appears, then confirm with [Start] button.

- WWw.insize.at
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Menu

- Factory setting® - User setting

- STOP - CLOC (Time shutdown)*
- AUTO (Automatic weightless shutdown)

-ESC
- LOSE Weight-loss rate setting -A1
- A2*
-A3
- A4
-ESC

Note: Those marked with * are factory defaults

7. FIRST TEST

In the first measurement, the equipped sample (glass fiber filter paper with water) is used to measure the water
content. During the first measurement, the operation is according to factory settings.

» Connect the moisture analyzer to the power supply and wait until "0.000 g" displays.

» Press [Tare] button, open the heating chamber, place the sample, close the heating chamber, and press [Start]
button to do a drying test according to the default settings. You can monitor the process on the display
(temperature, drying time, weight).

» Display the current temperature of the heating unit, the past drying time, and the current mass or moisture
content after drying (press the unit conversion button [Unit] to freely switch between mass and % content).

» Press [Stop] button to end the test at any time. The final moisture content will be displayed.
» Press the [Tare] button to return to the normal weighing state and remove the sample.

I Burn hazard: Samples, sample trays, and brackets are now very hot! After the drying process is completed,
open the heating chamber and gently remove the sample tray using the sample tray bracket.

8. TESTING PROCESS
» Set heating method, time, temperature, and shutdown mode.

» Prepare the sample:
1. Place the empty sample tray on the sample tray bracket
2. Press the [Tare] button to remove the weight of the sample tray
3. Take out the sample tray and place the sample, preferably greater than 0.5 g
4. Distribute the sample evenly on the sample tray

» Place the sample tray containing the sample back on the bracket, and the display screen displays the weight
of the sample. Close the heating chamber.

» Press the [Start] button to start the measurement.

» The display screen displays the current weight value, and press the [Unit] button to convert the current
measurement result.

» After the measurement is completed, the display screen displays the final sample moisture content, press the
[Tare] button to return to the normal weighing mode.

» Press the [Print] key to send the current measurement results to a printer or other peripheral device.

Note: You can press the [Stop] button at any time during the test to terminate this measurement.

- WWw.insize.at
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Shutdown Mode Settings

The shutdown mode is used to determine the automatic test end point of the moisture analyzer and display the
results. The moisture analyzer has two shutdown modes to set: timed shutdown and automatic shutdown.

» Timed shutdown: manually set the test time.

Press the time button and the time symbol flashes. The hydrometer displays the default time of the system or
the time set last time (minutes).

Reduce the temperature setting for 1 minute every time you press Tare, increase the temperature setting for 1
minute every time you press Start. Press [Time] button to confirm the save.

» Automatic shutdown: automatically set the test time.
Press [Menu] to display AUTO.

Press the "Start" button to confirm that the setting is successful when the letter "OK" appears in the lower left
corner of the display, and the instrument will return to the weighing state.

(If you want to change the automatic mode to manual mode, press [Menu] button the instrument displays
"AUTQ", then press the [Tare] button to find "CLOCK" and press the [Start] button to confirm, the setting is
successful when "OK" appears in the lower left corner of the display, and the instrument will return to weighing
mode.)

Loss Rate Settings

» A1 (5mg/20s): Rapid trend detection.

» A2 (5mg/50s): Quick drying.

» A3 (5mg/60s): Standard setting for most samples.
» A4 (5mg/90s): For medium-dry samples.

» Press [Menu] button to enter the option and press the [Tare] button to select.

» Press the [Start] button to confirm, and the instrument will display the graphic symbol of automatic shutdown
and return to the normal weighing state.

9. WARNING

The following substances may pose a risk of fire, explosion, damage, or injury. For substances with potential
safety hazards, please carefully analyze the possible hazardous consequences. In this case, the instrument
should be watched by a dedicated person and wear corresponding protective devices.

1. Volatile substances

For volatile substances, it is recommended to use a rapid heating method to limit the loss of water before the
sample evaporates. The test should be conducted in a safe and dry environment with a sufficiently low
temperature to prevent explosion or fire. Please use 1 g or less of sample for testing.

2. Toxic substances
Contains toxic or corrosive substances and should be dried in ventilated shop windows.

3. Corrosive substances

Heating substances that produce corrosive gases, such as acidic substances, should be tested with as few
samples as possible. Because of its production.

- WWw.insize.at
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10. MAINTENANCE
1. Disconnect the power supply when cleaning the moisture analyzer.
2. Ensure no liquid enters the moisture analyzer.

3. Please ensure that the moisture analyzer is in the cooling state before cleaning.
» Clean the instrument regularly.
» The cover surface and temperature sensor can be slightly dipped in a lint-free cloth or neutral cleaning agent
scrub.
» Glass surface can be cleaned using glass cleaning agent.
» Do not use solvents, irritating chemicals such as ammonia and abrasive solvents.

11. RS232C
This instrument is equipped with RS232C interface for connecting peripherals (printers, computers).

In order to successfully connect the instrument to peripheral equipment, the following conditions must be met:

» Connect instruments using cables that match peripheral interfaces.

» Communication parameters (baud rate, data bits and parity bits) of the instrument and peripheral devices must
match. This data exchange is asynchronous using ASCII codes.

1 2 3 4 5
OOOOO/

QO 0O O
6 7 8 9

2-———- TXD

3--—--- RXD

5--mem- GRD
Y 2

9pin  3--—--—- 3 9 holes
O 5
2 2

9pin 3 3  25pin
7 7
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1. TECHNIKAI PARAMETEREK

Kéd

Maximalis mérési kapacitas
Felbontas (d)

minta<10g
mérési
pontossag |Mmintaz10g
Uzemi hémérséklet
Hitelesitési id6tartam
Felmelegedési idé
Mérétalca mérete
Fitési forras
Fiitési hmérséklet-tartomany
Fiitési id6 beallitasa
Flitési médok
Leallitasi médok

Kimenet

Tapellatas
Méret (HxSzxM)

2. FELEPITES

Mérleg a mintak
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| 8701-RM20 | 8701-RM30 8701-RM40
120 g 120 g 120 g
5 mg 1 mg 0.1 mg
£10 % £0.5 % £0.2 %
£5 % £0.3 % £0.1 %

13-25 °C
25s
20-30 perc

290 mm

Halogén lampa (450 W)
6-200 °C

0-99 perc

Standard fités, Lépéses fltés, Gyors flités

Automatikus/Kézi/ldbzitett
RS232C

220V, 50/60 Hz
330%210x340 mm

Halogén lampa

-"'"'l!r(im_,-.,-i

méréséhez

Védelem a mérleg szamara
a szél ellen
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3. KEPERNYO INFORMACIO

Fatési Leallitasi Fltési
Maximalis suly id6 mod maod Hémérséklet
alew Gabgnalro [ sabee!
Felbontas —I—l.'l 88mg |

,-B8B8888;

4. GOMBOK DIAGRAMJA
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5. FONTOS IRANYELVEK

» Helyezze a nedvességmérét stabil, vizszintes felliletre.

» Kertlilje a radiatorok vagy kézvetlen napfény melletti elhelyezést, hogy elkeriilje a hé befolyasat.
» Ovja a kozvetlen légaramlattol (nyitott ablakok, ajtok).

» Kerllje a rezgéseket a mérés soran.

» Tartsa tavol a miszert magas paratartalmu, gézés és poros kérnyezettdl.

» Ha a készlléket hideg kdrnyezetbdl meleg kérnyezetbe viszi, hagyja, hogy 2 6ran keresztil akklimatizalédjon
a kondenzacio elkerllése érdekében.

» A statikus elektromossag és az elektromagneses mezék befolyasolhatjak a pontossagot. Biztositson stabil
aramforrast, és szikség esetén allitsa be a helyszint.

6. HASZNALATI UTMUTATO

Szintezés:
Allitsa be a m(iszert a szintezd buborék segitségével, amig az a kijeldlt kérben helyezkedik el.

Megjegyzés: Rendszeresen ellendrizze, hogy a miszer szintben van-e.

Bekapcsolas: Kapcsolja be a késziléket, és hagyja, hogy 20-30 percig melegedijen.

Kalibralas:

8701-RM20

Nyomja meg és tartsa lenyomva a [Tare] gombot, amig a kijelz6n meg nem jelenik a "LOAD 100" felirat,
helyezzen egy 100 g sulyt a mérlegre, majd ismét nyomja meg és tartsa lenyomva a [Tare] gombot 3-5
masodpercig. A kalibralas akkor fejezddik be, amikor a kijelz6n megjelenik a "100.000 g". A sikeres kalibralas
utan a készulék automatikusan visszatér a mérési modba.

8701-RM30 / 8701-RM40

Nyomja meg a [Tare] gombot a térléshez, majd nyomja meg a [Cal] gombot, a kijelzén megjelenik a "LOAD 100"
felirat. Vegye le a mérleget, helyezze a 100 g sulyt a haromszég alaku tartéra (vegye le a mintatalcat), majd
nyomja meg és tartsa lenyomva a [Cal] gombot 3-5 masodpercig. A kalibralas akkor fejez6dik be, amikor a
kijelz6n megjelenik a "100.000 g". A sikeres kalibralas utan a készllék automatikusan visszatér a mérési médba.
Helyezze vissza a mérleget.

Nullazas: Nyomja meg a [Tare] gombot, és varja meg, amig a kijelzén nulla jelenik meg.

Minta mérése: Nyomja meg a [Tare] gombot a mérleg nullazasahoz, majd helyezze a mintat, és varja meg, amig
a kijelz6 bal als6 sarkaban megjelenik az "OK" jel, amely jelzi a stabilitast. Ezutan a kijelz6n megjelend érték a
minta tdbmege lesz.

Tulterhelési figyelmeztetés: A maximalis terhelés tullépése esetén hibalizenet ("E" vagy "H") jelenik meg.
CsoOkkentse a terhelést a karosodas elkerilése érdekében.

Bedllitasok: Nyomja meg a [Menu] gombot a beadllitasok eléréséhez. A [Tare] gombbal navigalhat, a [Start]
gombbal erésitheti meg a valasztast, és a [Tare] gomb megnyomasaval léphet ki, amig meg nem jelenik az
"ESC", majd a [Start] gombbal erdsitse meg.
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Menu

- Factory setting® - User setting

- STOP - CLOC (ld6zitett leallitas)*
- AUTO (Automatikus sulytalan leallitas)

-ESC
- LOSE Weight-loss rate setting -A1
- A2*
-A3
- A4
-ESC

Megjegyzés: Azok a bedllitasok, amelyeknél * szerepel, gyari alapbeallitdsok

7. ELSO TESZT

Az elsd mérés soran a mellékelt minta (livegszalas szlir6papir vizzel) hasznalatos a viztartalom mérésére. Az
els6 mérés a gyari beallitasok szerint tértenik.

» Csatlakoztassa a nedvességmeérét az aramforrashoz, és varja meg, amig megjelenik a "0.000 g".

» Nyomja meg a [Tare] gombot, nyissa ki a flitékamrat, helyezze be a mintat, zarja be a fitékamrat, majd
nyomja meg a [Start] gombot a szaritasi teszt elvégzéséhez az alapértelmezett beallitasok szerint. A
folyamatot a kijelzén figyelheti (h6mérséklet, szaritasi id6, tdmeg).

» A kijelzdn megjelenik a flt6egység aktudlis hémeérséklete, az eltelt szaritasi id6 és az aktualis tdmeg vagy a
szaritas utan fennmaradd nedvességtartalom (a [Unit] gomb megnyomasaval szabadon valthat témeg és %
tartalom kozott).

» A teszt barmikor leallithatd a [Stop] gomb megnyomasaval. A kijelzén megjelenik a végs6 nedvességtartalom.
» Nyomja meg a [Tare] gombot, hogy visszatérjen a normal mérési modba, és tavolitsa el a mintat.

| Egési sériilés veszélye: A mintak, mintatalcak és tartok nagyon forrok lehetnek! A szaritasi folyamat befejezése
utan 6vatosan tavolitsa el a mintatalcat a tartd segitségével.

8. TESZTELESI FOLYAMAT
» Allitsa be a flitési modot, az id6ét, a hdmérsékletet és a kikapcsolasi médot.

» Készitse el a mintat:
1. Helyezze az Ures mintatalcat a mintatalca tartéra.
2. Nyomja meg a [Tare] gombot, hogy eltavolitsa a mintatalca sulyat.
3. Vegye ki a mintatalcat, és helyezze ra a mintat, lehetbleg 0,5 g-nal nagyobb mennyiséget.
4. Egyenletesen oszlassa el a mintat a mintatalcan.

» Helyezze vissza a mintatalcat a mintaval a tartéra, a kijelzén megjelenik a minta sulya. Zarja be a fitbkamrat.
» Nyomja meg a [Start] gombot a mérés elinditdsahoz.

» A kijelz6n megjelenik az aktualis sulyérték, és nyomja meg a [Unit] gombot az aktualis mérési eredmény
atvaltasahoz.

» A mérés befejezése utan a kijelz6n megjelenik a végleges minta nedvességtartalma, nyomja meg a [Tare]
gombot, hogy visszatérjen a normal mérési modba.

» Nyomja meg a [Print] gombot, hogy elkiildje az aktualis mérési eredményeket egy nyomtatéra vagy mas
periférias eszkdzre.

Megjegyzés: A mérés barmely szakaszaban megnyomhatja a [Stop] gombot a mérés megszakitasahoz.
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Kikapcsolasi mod beallitasai

A kikapcsolasi mod hatarozza meg a nedvességelemzd automatikus tesztvégpontjat és az eredmények
megjelenitését. A nedvességelemzd két kikapcsolasi modot kinal: idézitett kikapcsolas és automatikus
kikapcsolas.

» ldBzitett kikapcsolas: manualisan allitsa be a tesztid6t az tigyfél igényei szerint.
Nyomja meg az id6zités gombot, ekkor az id6zités szimboluma villog. A hidrométer a rendszer alapértelmezett
idejét vagy az utoljara beallitott id6t (perc) jeleniti meg.
Nyomja meg a Tare gombot a hémérséklet 1 perces csokkentéséhez, és a Start gombot a hémérséklet 1
perces ndveléséhez. Nyomja meg a [Time] gombot a mentés megerdsitéséhez.

» Automatikus kikapcsolas: automatikusan allitsa be a tesztidét az tgyfél igényei szerint.
Nyomja meg a [Menu] gombot, hogy megjelenjen az AUTO.

Nyomja meg a "Start" gombot a beadllitas megerésitéséhez, amikor a kijelzd bal als6 sarkaban megjelenik az
"OK" felirat, és a készlilék visszatér a mérési allapotba.

(Ha az automatikus médot manualis mddra szeretné valtani, nyomja meg a [Menu] gombot, ekkor a késziilék
az "AUTO"-t jeleniti meg, majd nyomja meg a [Tare] gombot, hogy megtalalja a "CLOCK" lehetéséget, és
nyomja meg a [Start] gombot a megerdsitéshez. A beallitas akkor sikeres, ha a kijelz6 bal als6 sarkaban
megjelenik az "OK" felirat, és a készulék visszatér a mérési modba.)

Veszteségi arany beallitasai

» A1 (5 mg/20 s): Gyors trendérzékelés.

» A2 (5 mg/50 s): Gyors szaritas.

» A3 (5 mg/60 s): Alapbeallitas a legtébb mintahoz.
» A4 (5 mg/90 s): Kbzepesen szaraz mintakhoz.

» Nyomja meg a [Menu] gombot az opcié kivalasztasahoz, és nyomja meg a [Tare] gombot a valasztashoz.

» Nyomja meg a [Start] gombot a megerésitéshez, ekkor a készlilék megjeleniti az automatikus kikapcsolas
grafikai szimboélumat, és visszatér a normal mérési allapotba.

9. FIGYELMEZTETES

Az alabbi anyagok tlz-, robbanas-, kdrosodas- vagy sérilésveszélyt jelenthetnek. Az esetleges biztonsagi
kockazatokat tartalmaz6 anyagok esetén gondosan elemezze a lehetséges veszélyes kdvetkezményeket.
Ebben az esetben az eszkdzt folyamatos felligyelet alatt kell tartani, és megfeleld védbéfelszerelést kell viselni.

1. lllékony anyagok

Az illékony anyagok esetében javasolt a gyors fiitési mddszer alkalmazasa, hogy korlatozzak a vizveszteséget,
miel6tt a minta elparologna. A tesztet biztonsagos és szaraz kérnyezetben, kelléen alacsony hémérsékleten kell
végrehaijtani, hogy elkeriljék a robbanast vagy tizet. A teszteléshez hasznaljon kevesebb mint 1 g mintat.

2. Mérgez6 anyagok
Mérgez6 vagy mard hatasu anyagokat tartalmazé mintakat szell6z6 ablakoknal kell szaritani.

3. Mar6 hatasu anyagok

Maré gazokat termel6 anyagok, példaul savas anyagok fiitése esetén a lehetd legkevesebb mintat kell
hasznalni.
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10. KARBANTARTAS
1. A nedvességelemzé tisztitasakor hiizza ki a késztliléket az aramforrasbol.
2. Gondoskodjon arrol, hogy semmilyen folyadék ne kertiljén a nedvességelemzébe.

3. Kérjuk, gy6z6djon meg arrol, hogy a nedvességelemz§ hiilt allapotban van, mieldtt tisztitja.
» Rendszeresen tisztitsa a készlléket.
» A burkolat felliletét és a hémérséklet-érzékel6t enyhén nedvesitett, sz6szmentes ruhaval vagy semleges
tisztitészerrel tisztitsa.
» Az UvegfelUletet Uvegtisztitd szerrel lehet tisztitani.
» Ne hasznaljon olddszereket, irrital6 vegyi anyagokat, példaul ammaoniat, valamint dérzsél6 hatasu
oldoszereket.

11. RS232C

Ez a készilék RS232C interfésszel van felszerelve a periférias eszk6z6khdz (nyomtatok, szamitdégépek) valo
csatlakoztatashoz.

Az eszkdz sikeres csatlakoztatasahoz a kdvetkezd feltételeknek kell teljesiinitik:

» Olyan kabelekkel csatlakoztassa az eszk&zbket, amelyek illeszkednek a periférias interfészekhez.

» A készllék és a periférias eszk6zdk kommunikacids paramétereinek (adatatviteli sebesség, adatbitek és
paritasbitek) egyezniik kell. Ez az adatcsere aszinkron médon, ASCII kédok segitségével térténik.

1 2 3 4 5

OO O OO0
Q8 O 0
6 7 8 9
2-——-- TXD
3---- RXD
5-mene- GRD
22— 2
9t 3----meme- 3 9lyuk
Dmmmmeeee 5
- 2
9t 3-—-—--—-- 3 2510
7 7

- WWw.insize.at

b Www.insize.cz | www.insize.sk | www.insize.hu |



1. TECHNISCHE PARAMETER

Code

Maximale Wagekapazitat
Auflésung (d)
Feuchtigkei| probe <10 g
tsgenauigk

eit Probe 210 g
Betriebstemperatur
Verifizierungsintervall
Aufwarmzeit

GroRe der Wageplatte
Heizquelle
Heiztemperaturbereich
Einstellung der Heizzeit
Heizmodi

Abschaltmodi

Ausgang

Stromversorgung

Abmessungen (LxBxH)

<INSIZE>

| 8701-RM20 | 8701-RM30 8701-RM40
120 g 120 g 120 g
5 mg 1 mg 0.1 mg
£10 % £0.5 % £0.2 %
£5 % £0.3 % £0.1 %

13-25 °C

25s

20-30 min

290 mm

Halogenlampe (450 W)

6-200 °C

0-99 min

Standardheizung, Stufenheizung, Schnellheizung

Automatisch/Manuell/Zeitschaltung

RS232C

220V, 50/60 Hz

330%x210%340 mm

2. STRUKTUR
Halogenlampe
ATITITSY
Waage zur .
Probewagung Windschutz fur
die Waage
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3. BILDSCHIRMINFORMATIONEN

Abschalt
Maximales Gewicht Heizzeit modus Heizmodus Temperatur

e A :
|

.[_H;x-BEB .
Auflésung —!—d-ﬂ.ﬂl: @ 88:88 AuTO EBEFC

_ o 9]

4. SCHLUSSELDIAGRAMM
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5. WICHTIGE RICHTLINIEN

» Stellen Sie den Feuchtigkeitsanalysator auf eine stabile, horizontale Flache.

» Vermeiden Sie die Platzierung in der Nahe von Heizk&rpern oder direktem Sonnenlicht, um
Warmeinterferenzen zu verhindern.

» Schitzen Sie das Geréat vor direktem Luftzug (offene Fenster, Tlren).
» Vermeiden Sie Vibrationen wahrend des Wiegens.
» Halten Sie das Gerat fern von hoher Luftfeuchtigkeit, Dampf und Staub.

» Wenn das Gerat von kalten in warme Umgebungen gebracht wird, lassen Sie es sich 2 Stunden
akklimatisieren, um Kondensation zu vermeiden.

» Statische Elektrizitdt und elektromagnetische Felder kdnnen die Genauigkeit beeinflussen. Stellen Sie eine
stabile Stromversorgung sicher und passen Sie den Standort bei Bedarf an.

6. BETRIEBSANLEITUNG

Nivellierung einstellen:
Richten Sie das Gerat mit der Nivellierlibelle aus, bis diese innerhalb des markierten Kreises liegt.

Hinweis: Uberpriifen Sie regelmaBig, ob das Geréat waagerecht ist.

Einschalten: Schalten Sie das Gerat ein und lassen Sie es 20-30 Minuten vorheizen.

Kalibrierung:

8701-RM20

Halten Sie die [Tare]-Taste gedriickt, bis "LOAD 100" auf dem Display erscheint, legen Sie ein 100 g Gewicht
auf die Waage und halten Sie die [Tare]-Taste erneut fur ca. 3-5 Sekunden. Die Kalibrierung ist abgeschlossen,
wenn "100.000 g" auf dem Display erscheint. Nach erfolgreicher Kalibrierung kehrt das Gerat automatisch in
den Wiegemodus zurlick.

8701-RM30 / 8701-RM40

Driicken Sie die [Tare]-Taste, um zu nullen, und dann die [Cal]-Taste. "LOAD 100" erscheint auf dem Display.
Entfernen Sie die Waage und legen Sie ein 100 g Gewicht auf den Dreiecksrahmen (Wageplatte entfernen), und
halten Sie die [Cal]-Taste fiir ca. 3-5 Sekunden. Die Kalibrierung ist abgeschlossen, wenn "100.000 g" auf dem
Display erscheint. Nach erfolgreicher Kalibrierung kehrt das Gerat automatisch in den Wiegemodus zurtick.
Setzen Sie die Waage wieder ein.

Nullen: Driicken Sie die [Tare]-Taste und warten Sie, bis das Display null anzeigt.

Probenwé&gung: Driicken Sie die [Tare]-Taste, um die Waage zu nullen, dann die Probe auflegen und auf das
,OK“-Signal auf der unteren linken Seite des Displays warten, um Stabilitédt zu gewéhrleisten. Der angezeigte
Wert auf dem Display ist der Probegewichtswert.

Uberlastwarnung: Das Uberschreiten der maximalen Last zeigt einen Fehler an ("E" oder "H"). Reduzieren Sie
die Last, um Schaden zu vermeiden.

Einstellungen: Dricken Sie die [Menu]-Taste, um in die Einstellungen zu gelangen. Navigieren Sie mit der
[Tare]-Taste, bestatigen Sie mit der [Start]-Taste und verlassen Sie das Men, indem Sie die [Tare]-Taste
driicken, bis "ESC" erscheint, dann mit der [Start]-Taste bestatigen.
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Meni

- Factory setting® - User setting

- STOP - CLOC (Zeitabschaltung)*
- AUTO (Automatische gewichtsunabhéngige Abschaltung)

-ESC
- LOSE Weight-loss rate setting -A1
- A2*
-A3
- A4
-ESC

Hinweis: Die mit * markierten sind Werkseinstellungen.

7. ERSTER TEST
Beim ersten Messvorgang wird die ausgestattete Probe (Glasfaserfilterpapier mit Wasser) verwendet, um den
Wassergehalt zu messen. Der erste Messvorgang erfolgt nach Werkseinstellungen.

» SchlielRen Sie den Feuchtigkeitsanalysator an die Stromversorgung an und warten Sie, bis "0.000 g"
angezeigt wird.

» Drucken Sie die [Tare]-Taste, 6ffnen Sie die Heizkammer, legen Sie die Probe ein, schliel3en Sie die
Heizkammer und driicken Sie die [Start]-Taste, um einen Trocknungstest nach den Standardeinstellungen
durchzufiihren. Sie kénnen den Prozess auf dem Display Uberwachen (Temperatur, Trocknungszeit, Gewicht).

» Die aktuelle Temperatur der Heizeinheit, die vergangene Trocknungszeit und die aktuelle Masse oder der
Feuchtigkeitsgehalt nach dem Trocknen werden angezeigt (driicken Sie die Einheitentaste [Unit], um frei
zwischen Masse und % Inhalt umzuschalten).

» Driicken Sie die [Stop]-Taste, um den Test jederzeit zu beenden. Der endglltige Feuchtigkeitsgehalt wird
angezeigt.

» Drucken Sie die [Tare]-Taste, um in den normalen Wagemodus zurlickzukehren und die Probe zu entfernen.

I Verbrennungsgefahr: Proben, Probenschalen und Halterungen sind jetzt sehr heif3! Nach Abschluss des
Trocknungsvorgangs die Heizkammer 6ffnen und die Probenschale vorsichtig mit der Halterung enthnehmen.

8. TESTVERFAHREN
» Heizmethode, Zeit, Temperatur und Abschaltmodus einstellen.

» Probe vorbereiten:
1. Leere Probenschale auf die Halterung legen.
2. Driicken Sie die [Tare]-Taste, um das Gewicht der Probenschale abzuziehen.
3. Probenschale entnehmen und Probe einlegen, vorzugsweise tber 0,5 g.
4. Probe gleichmaRig auf der Probenschale verteilen.

» Die Probenschale mit der Probe zuriick auf die Halterung stellen, und das Display zeigt das Gewicht der
Probe an. Heizkammer schliel3en.

» Driicken Sie die [Start]-Taste, um die Messung zu starten.

» Das Display zeigt den aktuellen Gewichts-Wert an. Driicken Sie die [Unit]-Taste, um das aktuelle
Messergebnis umzuschalten.

» Nach Abschluss der Messung zeigt das Display den endgultigen Feuchtigkeitsgehalt der Probe an. Driicken
Sie die [Tare]-Taste, um in den normalen Wagemodus zurlickzukehren.

» Driicken Sie die [Print]-Taste, um die aktuellen Messergebnisse an einen Drucker oder ein anderes
Peripheriegerat zu senden.

Hinweis: Sie kénnen die [Stop]-Taste jederzeit wahrend des Tests driicken, um die Messung abzubrechen.
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Einstellungen fir den Abschaltmodus

Der Abschaltmodus wird verwendet, um den automatischen Testendpunkt des Feuchtigkeitsanalysators zu
bestimmen und die Ergebnisse anzuzeigen. Der Feuchtigkeitsanalysator hat zwei Abschaltmodi: zeitgesteuerte
Abschaltung und automatische Abschaltung.

» Zeitgesteuerte Abschaltung: Manuell die Testzeit je nach Kundenbedarf einstellen.

Driicken Sie die Zeittaste, und das Zeitsymbol blinkt. Der Feuchtigkeitsanalysator zeigt die Standardzeit des
Systems oder die zuletzt eingestellte Zeit an (Minuten).

Verringern Sie die Temperatureinstellung um 1 Minute jedes Mal, wenn Sie [Tare] driicken, und erhdhen Sie
die Temperatureinstellung um 1 Minute jedes Mal, wenn Sie [Start] driicken. Driicken Sie die [Time]-Taste, um
die Speicherung zu bestatigen.

» Automatische Abschaltung: Automatisch die Testzeit je nach Kundenbedarf einstellen.
Driicken Sie [Menu], um "AUTO" anzuzeigen.

Driicken Sie die [Start]-Taste, um die Einstellung zu bestatigen, wenn das "OK"-Symbol in der unteren linken
Ecke des Displays erscheint, und das Gerat kehrt in den Wagemodus zurick.

(Wenn Sie den automatischen Modus in den manuellen Modus andern méchten, driicken Sie die [Menu]-
Taste, der Analysator zeigt "AUTO" an, dann driicken Sie die [Tare]-Taste, um "CLOCK" zu finden, und
driicken Sie die [Start]-Taste, um zu bestatigen. Die Einstellung ist erfolgreich, wenn "OK" in der unteren
linken Ecke des Displays erscheint, und das Geréat kehrt in den Wagemodus zuriick.)

Einstellungen fir die Verlustrate

» A1 (5 mg/20 s): Schnelle Trenddetektion.

» A2 (5 mg/50 s): Schnelles Trocknen.

» A3 (5 mg/60 s): Standard-Einstellung fur die meisten Proben.
» A4 (5 mg/90 s): Fur mittel-trockene Proben.

» Driicken Sie die [Menu]-Taste, um die Option auszuwahlen, und driicken Sie die [Tare]-Taste, um
auszuwahlen.

» Dricken Sie die [Start]-Taste, um zu bestatigen, und das Gerét zeigt das grafische Symbol der automatischen
Abschaltung an und kehrt in den normalen Wagemodus zurlck.

9. WARNUNG

Die folgenden Substanzen kénnen ein Risiko flr Feuer, Explosion, Beschadigung oder Verletzung darstellen.
Bei Substanzen mit potenziellen Sicherheitsrisiken sollten die méglichen gefahrlichen Folgen sorgfaltig
analysiert werden. In diesem Fall sollte das Gerét von einer dafiir zustadndigen Person Uberwacht werden, die
entsprechende Schutzvorrichtungen tragt.

1. Flichtige Substanzen

Bei flichtigen Substanzen wird empfohlen, eine schnelle Heizmethode zu verwenden, um den Wasserverlust zu
begrenzen, bevor die Probe verdampft. Der Test sollte in einer sicheren und trockenen Umgebung bei
ausreichend niedriger Temperatur durchgefuhrt werden, um Explosionen oder Brande zu vermeiden. Verwenden
Sie weniger als 1 g Probe fur den Test.

2. Giftige Substanzen
Enthalt giftige oder atzende Substanzen und sollte in bellfteten Schrénken getrocknet werden.

3. Atzende Substanzen

Das Erhitzen von Substanzen, die dtzende Gase freisetzen, wie saure Substanzen, sollte mit so wenig
Probenmaterial wie mdglich getestet werden.
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10. WARTUNG
1. Trennen Sie die Stromversorgung, wenn Sie den Feuchtigkeitsanalysator reinigen.
2. Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeit in den Feuchtigkeitsanalysator gelangt.

3. Achten Sie darauf, dass der Feuchtigkeitsanalysator vor der Reinigung abgekuhlt ist.
» Reinigen Sie das Gerét regelmaRig.
» Die Abdeckung und der Temperatursensor kbnnen mit einem fusselfreien Tuch oder einem neutralen
Reinigungsmittel leicht abgewischt werden.
» Glasflachen kénnen mit einem Glasreiniger gereinigt werden.
» Verwenden Sie keine Lésungsmittel, reizenden Chemikalien wie Ammoniak oder scheuernde Lésungsmittel.

11. RS232C

Dieses Gerat ist mit einer RS232C-Schnittstelle zum Anschlielsen von Peripheriegeraten (Drucker, Computer)
ausgestattet.

Damit das Gerat erfolgreich mit Peripheriegeraten verbunden werden kann, missen die folgenden Bedingungen
erfullt sein:

» SchlielRen Sie die Gerate mit Kabeln an, die zu den Schnittstellen der Peripheriegerate passen.

» Die Kommunikationsparameter (Baudrate, Datenbits und Paritatsbits) des Gerats und der Peripheriegerate
missen Ulbereinstimmen. Dieser Datenaustausch erfolgt asynchron unter Verwendung von ASCII-Codes.

1 2 3 4 5

GO Q9
O O O O
6 7 8 9
o SR TXD
3 RXD
Bemeee GRD
R 2
9 Nadeln ~ 3---------- 3 9 Loécher
L 5
R 2
9 Nadeln ~ 3---------- 3 25 Nadeln
L — 7
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INSIZE je svétovy vyrobce mérici techniky piinasejici technologické inovace se zastoupenim v 75 zemich svéta.

voewvs

potreb.

Mérici pristroje INSIZE Vas mile prekvapi:
| kvalitnim provedenim | vysokou spolehlivosti | pFijemnymicenami

INSIZE nabizi kompletni portfolio méficich pristroji » posuvna méfidla, vyskoméry, dchylkoméry, mikrometry, drsnoméry,
tvrdoméry, mérici mikroskopy, optické méfici pfistroje, profilprojektory, trhaci stroje, konturoméry, kruhoméry,
tloustkomery, kalibry, thloméry, siloméry, metry, vahy, videoskopy, momentové kli¢e a pfislusenstvi véetné stojant na
meéfici pristroje.

INSIZE is a global manufacturer of measuring technology bringing technological innovations with representation in
75 countries around the world. Measuring instruments of the INSIZE brand represent the optimal solution without
compromises to meet even the most demanding measuring needs.

INSIZE measuring instruments will pleasantly surprise you with:
| high-quality craftsmanship | reliable performance | affordable prices

INSIZE provides a complete portfolio of measuring instruments » calipers, height gauges, dial indicators, micrometers,
roughness testers, hardness testers, measuring microscopes, optical measuring devices, profile projectors, testing
machines, contour gauges, roundness measuring machines, thickness gauges, gages, protractors, force gauges,
meters, scales, videoscopes, torque wrenches and accessories including stands for measuring instruments.

Az INSIZE a mérémiiszerek és méréeszk6zok globalis gyartéja, amely 75 orszagban képviselteti magat a vilagon,
technologiai innovacidkat hozva. Az INSIZE marka méréeszkdézei kompromisszumok nélkili optimalis megoldast
jelentenek alegigényesebb mérési sziikségletek kielégitésére is.

Akis és nagyméretii INSIZE méréeszkozok kellemes meglepik Ont:

......

Az INSIZE marka tobb mint 11 000 mérbéeszkdzbdl allé teljes portfoliét kinal a tolomérdkiél, magassagmeréktél,
hézagmeérdktol, érdességméréktdl, kemenységmeéréktdl, CNC mérdmikroszkdpoktol, optikai mérémiiszerektél,
konturmérdktdl, profilprojektoroktol, tesztallvanyok és szakitogépektdl, szégmeéréktél, mérdszalagoktol,
nyomatékkulcsoktol, vastagsagmérdktdl, erémerékidl, méréhasaboktol, video endoszkopoktél egészen a gazdag
tartozékokig, beleértve az allvanyokat, lencséket és adaptereket.

INSIZE ist ein global Hersteller von Messgeriten und Messmitteln mit Vertretungen in 75 Lander weltweit, der auch
mitbringt technological innovations. Messgerate der Marke INSIZE stellen eine optimale L6sung ohne Kompromisse dar
und fullensen die anspruchvollsten Messanforderungen.

INSIZE-Messgerite werden Sie angehemen iiberraschen:
| miteinem hierwachtige Design | einer hohen Verzélvitt | pleasant Preisen

Die Marke INSIZE bietet ein komplettes Sortiment von Messgeraten und Messmitteln, von Winkelmessern und
Messschiebern (iber Hohenmessgerédte, Messuhren, Rauheitsmessgerate, Dickenmesser, Kraftmessgeréate, Waagen,
bis zu CNC-Messmikroskopen, optischen Messgeraten, Konturmessgeréten, Profilprojektoren und Priifmaschinen. Alles
mit einem reichhaltigen Zubehor, wie z.B. Stativen, Objektiven oder Adaptern.
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